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: Ai sensi del'art. 7 delta legge 46/90 " Norme sulla sicurezza degli impianti” e dell’art. 5 de! D.P.R. N.° 447/91 si dichiara che i gruppi
termici CSP SYSTEM - MURALE sono costruiti a regola d'arte e rispondono alle norme tecniche UNI e CEl in vigore.

Avvertenze

Il presente libretto fa parte integrante ed essenziale
del prodottoed & acorredo di ogni gruppo termico.

Siinvita aleggere attentamente le avvertenze conte-
nute nel presente libretto in quanto forniscono impor-
tantiindicazioni riguardanti la sicurezza per I'instal-
lazione, I'uso e la manutenzione.

[.’installazione del gruppo termico deve essere effet-
tuata in ottemperanza alle norme vigenti ¢ alle
istruzioniriportate e da personale abilitato secondo
la legge 46/90 del 05/03/90.

* Prima di effettuare qualsiasi operazione di puli-
zia o manutenzione disinserire 'apparecchio dal-
I'alimentazione elettrica agendo sull’interruttore
posto nelle vicinanze del gruppo termico.

* In caso di guasto o cattivo funzionamento, disat-
tivare 'apparecchio astenendosi da qualsiasi in-
tervento.

s |’apparecchio & da utilizzare solo per 'uso per.
cui @ destinato. Ogni altro uso & da considerarsi
improprio.

LasocietaGruppo Imar S.p.A. non éresponsabile di

eventuali danni causati da errori diinstallazione, da

Uso non corretto e comunque dainosservanzadelle

istruzioniriportate nel presente libretto.

Allo scopo di evitare al CSP SYSTEM - MURALE
danneggiamenti che potrebbero comprometterngle
caratteristiche o comportare rischi per gli stessi
utenti, per gli animali domestici e per i beni, non
sono consentiti interventi sul sistema elettrico ed
elettronico interno, modifiche di circuiti elettrici,
idraulici, termici 0 del sistema di combustione,
alterazione del sistema di condotti di aspirazione
dell'aria comburente e di evacuazione fumiin diffor-

mita di quanto indicato nei ManuaLl Dl INSTALLAZIONE
DEY SISTEM! DI ASPIRAZIONE DELL’ARIA COMBURENTE ED EVA~
CUAZIONE DEI PRODOTTI DELLA COMBUSTIONE nonché qual-
sigsi tipo di manomissione.

Interventi o modifiche del tipo sopra esemplificato
comportanc la decadenza delle responsabilita del
costruttore e di ogni garanzia sul prodotto anche ai
sensi del D.P.R. 224 del 24.05.1988, ari. 6/b.

In particolare, per una corretta integrazione del
gruppo termico nell’edificio, viene ribadita la neces-
sita di dare un’adeguata soluzione dei seguenti
punti:

1. Aspirazione aria comburente

2. Scarico dei prodotti della combustione

3. Raccolta della condensa dei prodotti della com-
bustione

4. Collegamento allo scarico idrico

5. Ventilazione o evacuazione dell’aria viziata dal lo-
cale dove & installato if gruppo termico

6. Prelievo dell'aria comburente e dei prodotti della
combustione dai condotti

7. Dilatazione termica dei condotti indipendente
dalla struttura dell'edificio

Le responsabilita del Gruppo Imar riguardano non
soltanto il gruppo termico CSP SYSTEM - MURALE
bensi anche tuttii componenti e gli accessori diret-
tamente forniti ed i sistemi realizzati con tali acces-
sori, purché installati secondo le istruzioni del co-
struttore e le norme UNI-CIG e CEl vigenti.

L’assistenza e la riparazione del gruppo termico
deve essere effettuata dall’ Unita di Assistenza Tec-
nica Zonale del Gruppo mar.

CSP SYSTEM - MURALE

llgruppo termico CSP SYSTEM - MURALE rispon-
de alle norme di sicurezza in vigore, espresse in
particolare nella legge 46/90. Essendo il gruppo
termico a camera stagna con ventilatore a monte e
con condotti di aspirazione ed evacuazione separa-
ti, in funzione dell’installazione dei condotti pud
essere classificato B23, C13, C33, C43, C53, CE63,
C83 secondola EN 483; inoltre per le caratteristiche
sopra citate, nelle applicazioni di tipo C, non &
soggetto ad alcun vincolo per quanto riguardal’ ubi-
cazione e 'asrazione del locale.

CSP SYSTEM - MURALE put essere installato in
ambiente abitato secondo |a prescrizione del rego-
lamento della legge 10/91, D.P.R. 412/33 art. 5, in
guantoil gruppo eirelativi condotti di aspirazione e
scarico sono stagnirispetio agliambienti abitati nei
casi di installazioni di tipo C.

La sicurezza e I'affidabilita del gruppo termico ven-
gono garantite dalla sicurezza intrinseca del siste-
ma, dali’affidabilita dei componenti,dal processo di
fabbricazione e dal servizio pre & post vendita.

M Sicurezza intrinseca

Lasicurezza intrinseca del CSPSYSTEM - MURALE
risiede negli elementi costitutivi e nei sugi principi di
funzionamento del tutto innovativi:

La camera stagna con bruciatore a premiscela-
zione autoregolante che garantisce 'assolutaigie-
nicita dei locali dove & installato il gruppo; infatti
Faspirazione, lacombustione e 'evacuazione sono
stagni rispetto all’ambiente abitato. Inoltre in nes-
sun modo, salvo casi di erratainstallazione, mano-
missione o grave incuria, vi sara una combustione
anomala con produzione di CO, in guanto lacombu-
stione viene autoregolata in qualsiasi condizione




Gruppo Imar spa

manienendone l'igienicita;

L’apparecchiatura eletironica che gestisce il
ciclo di comando e controllo fiamma prevede inter-
ruzione bipolare sull'alimentazione delle bobine del-
le valvole gas garantendo la sicurezza diinterruzione
del flusso del gas anche con rete di alimentazione
elettrica fase-fase o fase-neutro con polarita inverti-
ta. ll suo particolare ciclo difunzionamento prevede:

it controllo sulla portata d’aria comburente tramiteil
pressostato differenziale, montato sul condotto di
adduzione dell’aria comburente, il quale rileva la
pressione al diaframma: qualorail pressostato fosse
in avaria oppure tale pressione dovesse scendere al
di sotio del valore limite esso interviene, interrom-
pendo proentamente la combustione. I ripristino del
funzionamento avviene quando 'avaria al pressosta-
tovienerimossa o la pressione ritorna nel campo di
lavoro;

il sistema di accensione del bruciatore tramite pilota
che rende sicuro e silenzioso I'avviamento della
fiamma ed elimina il rischio di brusche accensioni;

la sorveglianza fiamma con sonda a ionizzazione
che garantisce'arresto del flusso del gasincaso di
mancanza di fiamma nel tempo di un secondo. Il
valore della carrente di ionizzazione non viene in-
fluenzato dalla rete di alimentazione elettrica fase-
fase o fase-neutro con polarita invertita;

ilcontrollo della temperatura limite del gruppo termi-
co tramite il termostato limite che interviene diretta-
mente sul funzionamento del bruciatore qualora la
temperatura della caldaia superiil valore di95 °C. Il
ripristino del funzicnamento avviene tramite riarmo
manuale.

W L'affidabilita dei componenti

L'affidabilita dei componenti del CSP SYSTEM -
MURALE & garantita oltre che dalla qualita dei
materiali, dalla tecnologia e dal processo di costru-
zione.

[l corpo caldaia ¢ il risultato del progetto CSP
finalizzato ad ottenere uno scambiatore a camera
stagna della massima affidabilita, di alto rendimento
e di estrema compattezza; & costruito in ghisa G20
ed & dotato di speciali turbolatori.

Il gruppo bruciatore & composto da ventilatore,

collettore di premiscelazione, diaframma di rileva-
zione pressione aria, valvola autoregolante aria/gas,
iesta di combustione in acciaio speciale, bruciatore
pilota di accensione con elettrodo di rilevazione
fiamma e valvola diinterruzione gas.

Lacappa & inlamiera alluminata verniciata a polve-
re epossipoliestere, convoglia I'ingresso dell’aria
comburente ¢ lo scarico dei prodotti della combu-
stione consentendo con opportuni raccordi, molte-
plici possibilita di installazione.

Il circolatore & a piu velocita, in unico modello
idoneo a tuttala gamma dei prodotti; i gruppi termici
con produzione di acqua calda sanitaria sono prov-
visti di valvola deviatrice a tre vie che permette di
commutare dal circuito diriscaldamento al sanitario
con precedenza su quest’ultimo.

Il pannelle comando é fissato alla portina porta
pannello che protegge gli strumenti e lo rende facil-
mente accessibile. Il sistema di regolazione a mi-
croprocessore consente la gestione ditutti i modelli
del gruppo termico CSP SYSTEM - MURALE. Svol-
ge le funzioni di: '

* accensione bruciatore e controllo fiamma, stu-
diata per soddisfare il cicle di funzionamento del
gruppo iermico.

* impostazione delle temperature mediante poten-
ziometri a bordo scheda.

» controllo delle temperature tramite sonde di tem-
peratura.

Il pannello comando funziona con qualsiasi rete di
alimentazione elettrica e gestisce tutte le sicurezze
del gruppo termico e segnala allarmi & anomalie.

B I/l servizio di assistenza tecnica pre e post
vendita e gestione del parco prodottiinstallati

Il servizio & garantito dalle Unita di Assistenza
Tecnica Zonale de! Gruppo imar strutturate per
svolgere le seguenti attivita;

- Assistenza tecnica all’installazione.

- Esecuzicne prima accensione e collaudo.
- Interventiin garanzia e fuori garanzia.

- Manutenzione preventivé eprogrammata.

- [» Gruppo Imar spa

13| Dati tecnici

CSP SYSTEM - MURALE Riferimenti e unita di misura VB MB2 PMVE
Categoria deli'apparecchio EN 437 12H3+

Tipo di apparecchio EN 483 B23 - C13-33-C43 - C53 - C63 - C83
Classe NOx EN 483 4

Livello di emissione radio disturbi EN 55014 Conforme

Marchic ecologico RAL "Angelo blu* RAL UZ 41 Conforme

Marchio di rendimento 92/42/EEC * %

Marchio CE 90/396/EEC 0085AQ0337

Codice prodotto con regolazione a METANO codice 131MSE1A 131MTETA 131MVETIA
Codice prodotto con regolazione a GPL codice 131MSE3A 131MTE3A 131MVE3A
Prestazioni

Portata termica MIN. - MAX. (autoregolante) KW 14 - 29

Potenza termica MIN. - MAX. (autoregelante) KW 12,7 - 26,1

Rendimento fermico utile Pn=1 MIN. - MAX, % 90 - 90,7

Rendimento termico utife Pn=0,3 MIN. - MAX. % 89 - 90,1

Dati riscaldamento

Portata acqua riscaldamento MIN. - MAX m=/h 0,8-2,5

Capacita d’acqua dm= 12,4 12,7 13,1
Pressione di esercizio MIN. - MAX. bar 03-3

Temperatura di esercizio MIN. - MAX, °C 45 - 85

Dati sanitario

Pressione di esercizio MAX. bar - Co- 8
Portata specifica (EN 625) I/min - - 12,5 (At 30°)
Caratteristiche elettriche

Classe di protézione contro e scosse elettriche EN 80 335-1 |

Tensione e fréquenza V-Hz 230 - 50

Potenza assorbita W 160 160 160
Caratteristiche di combustione

Emissioni NOx {Pn=1 Rif: 02=0%) ppm <41

Emissioni CO (Pn=1 Rif; 02=0%) ppm <21 o

Pressione alimentazione G20 mbar 20

Pressione alimentazione G30-G31 mbar 28-30/37

Dimensioni del prodotto

Altezza mm .890

Larghezza mm 450

Profondita mm 380

Peso kg 96 97 99




B Gruppo Termico CSP SYSTEM - MURALE Serie MB2
Murale per solo riscaldamento

mandata, ritorno, gas, acqua fredda + predisposizio-
ne per il collegamento idraulico ed elettrico al bollitore

Composto dal gruppe di combustione + circolatore +
gruppo di espansione e sicurezza + sistema
applicativo incorporato + rubinetti di intercettazione

u Gruppo Termico CSP SYSTEM - MURALE Serie PMB
Murale con produzione di acqua calda sanitaria

Composto dal gruppo di combustione + circolatore
+ gruppo di espansione e sicurezza + sistema
applicativo incorporato + scambiatore istantaneo

210 L
-
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Schemi idraulici e funzionali (La legenda é riportata a pagina 10)
| Circuito di combustione Circuito gas E Circuito di riscaldamento

| Cireuito elettrico - Circuito sanitario

Schemi idraulici e funzionali (La legenda ¢ riportata a pagina 10)
Circuito di combustione [_] Gircuito gas [l Circuito di riscaldamento [] Circuito elettrico Bl Circuito sanitario
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Circuito di combustione

@ = di serie
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Gruppi termici serie

® = di serie

Gruppi termici serie

Riferimento schemi | Descrizione NB MB2 PMB
Funzionali | Elettrici
Co1 Aspirazione aria comburente . . .
coz2 Presa di pressione in aspirazione . . P
C03 V.. Ventilatore . . ™
Co4 Tubo collettore premiscelazione aria-gas [ . .
Co5 Diaframma di rilevazione aria . . .
Co6 Prasa di pressione monte diaframma . . .
co7 Gollegamento pressostato pressione positiva . . .
co8 Collegamento valvola gas pressione di regolazione . . .
cog Presa di pressione valle diaframma . . .
C10 B.PRE. | Bruciatore a premiscelazione . . .
Ci1 Presa di pressione camera di combustione . . ]
C12 Collegamento pressostatc pressione negativa . ) .
C14 Presa di pressione in evacuaziene . . .
Ci15 Evacuazione prodotti della combustione . . .
Circuito gas @=disere
Gruppi termici serie
Riferimento schemi | Descrizione VB MB2 PMB
Funzionali | Elettrici
GO Entrata gas . . .
Go2 Rubinetto a sfera per intercettazione gas . » )
GO03 E.V.G. | Valvola gas » . .
G04 Presa di pressicne gas . * [
G05 Ugello bruciatore principale . . »
G006 E.V.P. | Elettrovalvola bruciatore pilota . . .
Go7 B.P.. | Bruciatore pilota . . '
® = di serie
Gruppi termici serie
Riferimento schemi | Descrizione VB MB2 PMB
Funzionali | Elettrici
RO1 Corpo caldaia K2/CSP . . .
RO2 Mandata riscaldamento . . .
RO3 Valvola automatica sfiate aria . . *
ROo4 Guaina porta sonde . . .
ROS C.R.1. | Circolatore . . .
R0OB Valvola di sicurezza . . .
R11 Vaso di espansione chiuso [ [ .
R12 Ritorno riscaldamento . . .
R13 Rubinetto di scarico caldaia . . .
R16 Rubinetto di caricamento impianto . » .
R20 Mandata al bollitore .
R21 Ritorno al bollitore .
R22 Gruppo distributore di ritorno murale PMB -
R23 By-pass automatico . . .
R24 Gruppo distributore di mandata murale .
R25 Rubinetto a sfera per mandata riscaldamento . . .
R28 Rubinetto a sfera per ritorno riscaldamento . . .
R27 Gruppo distributore di ritorno murale MB .
R28 Gruppo distributore di ritorno murale MB2
R2g Rubinetto a sfera per mandata al boliitore
R30 Rubinetto a sfera per ritorno dal bollitore .

Portata [I/h]

Riferimento schemi | Descrizione VB MB2 PMB
Funzionali | Elettrici
EO1 Pressostato differenziale . .
EO2 Termostato di sicurezza a contatto [ .
E12 Attuatore e valvola deviatrice a tre vie *
®=diserie
e T e Gruppi termici serie
Riferimento schemi | Descrizione VB MB2 PMB
Funzionali | Elettrici
S01 Entrata acqua fredda sanitaria . . .
503 Scambiatore rapido .
306 Uscita acqua cailda sanitaria .
S11 Rubinetto a sfera per entrata acqua fredda sanitaria . . .
812 Sonda sanitario .
Dotazioni e predisposizioni
Dotazioni di serie VB MB2 PVB
Circolatore . . .
Vaso d'espansione riscaldamento |. 10, precarica 1,5 bar . . .
Valvola sicurezza 3 bar . . .
Gruppo di caricamento . . .
Gruppoe rubinetti e raccordi a muro . . .
Predisposizioni e accessori
Per collegamento con sonda temperatura esterna . . .
Per impianti a pil zone (Kit impianto a piQl zone) . ] .
Per sistemi di evacuazione fumi in pressione . . .
Curva prevalenza
Prevalenza residua e perdite di carico
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Istruzioni per Pinstallazione

LEGG! E NORME DI RIFERIMENTO PER
L'INSTALLAZIONE DELLE CALDAIE

Legge 05/03/90 n°46: Norme perla sicurezza degli
impianti

D.P.R06/12/21 n°447: Regolamento di attuazione
dellalegge 5 Marzo 1990, n°46 in materia di sicurez-
za degli impianti

Legge 09/01/91 n°10: Norme per I’'attuazione del
piano energetico nazionale in materia di uso razio-
nale dell’energia, di risparmio energetico e di svilup-
podellefontirinnovabili di energia

D.P.R 2648-93n°412: Regolamento recante norme
per la progettazione, 'installazione e la manutenzio-
ne degli impianti termici degli edifici ai fini del

contenimento dei consumi di energia, in attuazione
dell’art.4,comma4 dellalegge 9 Gennaio 1991 n°10.
ALLEGATO G D.P.R. 26-08-93 n°412: Libretto di
impianto

Norma diinstallazione UNICIG 7129: Impiantia gas
per uso domestico alimentati da rete di distribuzione
Normadiinstallazione UNICIG 7131: Impiantiagas
di petrolic liquefatti per uso domestico nonalimen-
tati darete di distribuzione

Norma perimpianti elettrici CEI 64-2
Norma perimpianti elettrici CEl 64-2/A
Norma perimpianti elettrici CEI 64-8
Decreto Ministeriale 12-04-96 n° 74

Livelli di accesso per Pinstallazione I

llgruppo termico CSP SYSTEM - MURALE & conce-
pito con quattro livelli di accesso differenziati per
I'allacciamento idraulico (di competenza dell’ instal-
latore), I'allacciamento elettrico (dicompetenza dell’
elettricista), I'intervento tecnico da parte della no-
stra UATZ e da ultimo per la gestione a cura del-
Futente.

Per accedere ai componentiidraulici e ai componen-
ti elettrici ed elettronici aprire la portina copri pannel-

lo e togliere il frontale anteriore spingendolo verso
I’alto. Svitare le viti di fissaggio del pannello nasco-
ste dal frontale e aprire la portina porta pannello.

[l collegamento elettrico del gruppo termico vafatto
utilizzando le spine in dotazione al gruppo poste sul
retro.

L'utente puo accedere solo agli strumenti, alle ma-
hopole diregolazione e al rubinetto di caricamento
dell’impianto (par. 5.2).

nell’edificio

Avendo una potenzatermica del focolare inferiore a
35 kW (circa 30000 kcal/h), non si richiedono per il
locale d’installazione particolari caratteristiche.

In sintesi, devono essere rispetiate tutie te buone
norme diinstallazione atte a garantire un funziona-
mento sicuro e regolare.

D.P.R.412/93:

“Art. 5 In tutti i casi di nuova installazione o di
ristrutturazicne dell'impianto termico che compeor-
tino P’installazione di generatori di calore indivi-
duali, esclusi i casi di mera sostituzione di que-
sti ultimi, & prescritto I'impiego di generatori sta-
gni rispetto all’lambiente abitato, da realizzare ad
esempio mediante apparecchi di tipo C (secondo
classificazione delle norme tecniche UNI 7129)
oppure apparecchi di qualsiasi tipo se installati
all’esterno o in locali tecnici adeguati”.

Importante: Due apparecchi adibiti allo stesso uso

Posizionamento del gruppo termico

nelmedesimo locale o in locali direttamente comu-

nicanti, per una portata termica complessiva mag-

giore di 35 kW, costituiscono centrale termica e

sono soggetti alle disposizioni del Decreto

Ministeriale 12-04-96 n°®74.

* La potenzialita di pilr apparecchi adibiti ad uso
diverso (ad es. cottura e riscaldamento) non deve
essere sommata.

Valutando la presenza delle giunzioni filettate sulla
linea di adduzione del gas, vi & la necessita che i
locali siano ventilati (si veda la UNI 7128/92 punto
2.3.2.1). La tecnica piu sicura perventilareilocali
& costituita da un sistema di ricambio aria, con
griglia di uscita, nella zona di naturale accumulo di
eventuali fughe digas.

Letemperature rilevabili sul mantello sono partico-
larmente basse pertantoil gruppo termico pud esse-
re perfettamente inserito frai mobili.

Applicazione a parete del gruppo termicol

Per I'approntamento degli attacchi idraulici e il
supporto nelle nuove installazioni o ove sia possi-
bile I'ancoraggio sotto intonacoe, il Gruppo Imar pro-
pone come Kit a richiesta il "supporto a muro
per installazione CSP SYSTEM - MURALE"
(Fig. N1).

Questo sistema & molto utile per il fissaggio dei
gruppi termici murali in quanto facilita le operazio-
ni di preparazicne, quali 'approntamento degli at-
tacchi idraulici e il montaggio del telaio maschera
precablaggio murale.

Predisporre nel muro una spaccatura, nella quale
inserire il supporto a muro, ad una distanza dal filo
esterno del muro finito non maggiore di 50 mm.
Cosi facendo le viti saldate al supporto a muro spor-
geranno di circa 10 mm.

Cementare le zanche e predisporre i tubi idraulici
come riportato sulla serigrafia del supporto a muro.

Intonacare il supporto a muro, in modo che
fuoriescano dal muro solamente le 6 viti e gli attachi
idraulici.

Posizionare il felaio maschera precablaggio mura-
le (Fig. N4) in modo che coincidano i fori con le viti
che fuoriescone dal muro, ed avvitare con i dadi.

Nel caso le viti del supporto a muro, sporgano dal
muro piu di 15 mm, & opportunc fissare il telaio
maschera, avvitare i dadi di fissaggio e tagliare le
viti a filo dei dadi, per non interferire durante la fase
di montaggio del gruppo termico.

Per l'installazione del gruppo termico procedere
come segue, partendo dal punto 3.

Figura N 1

Supporto a muro per installazione
CSP SYSTEM - MURALE
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1318

filo infericre gruppo termico
viti di fissaggio telaio maschera murale

filo pavimento

N

Figura N 2

Disegno d’assieme gruppi idraulici

Serie MB

Gruppo termice murale per
soloriscaldamento
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Figura N3

Serie MB2

Gruppo termico murale per soloriscalda-
mento con predisposizione per il collega-

mento al bollito

re.

Serie PMB

Gruppo termico murale con produzione di
acqua calda sanitaria tramite scambiatore

istantaneo

\ \ W Figura N 4

& filo soffitto

interasse condotti di evacuazione

in relazione al sistema di aspirazione ed evacuazione

filo degli allacciamenti per i condotti dei sistemi di
aspirazione ed evacuazione

fori per viti & 4,2 mm di sicurezza

[l gancio disostegno
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| Telaio maschera precablaggio murale
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punto difissaggio braccio di rotazione
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filo inferiore gruppo termico
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: @ = di serie
Legenda Gruppi termici serie
Riferimento schemi | Descrizione NB MB2 PMB
Funzionali
Go2 Rubinetto a sfera per intercettazione gas . . -
R186 Rubinetto di caricamento impianto . . .
R25 Rubinetto a sfera per mandata riscaldamento ® . ™
R26 Rubinstto a sfera per ritorno riscaldamento - . -
811 Rubinetto a sfera per entrata acqua fredda sanitaria . . .
R29 Rubinetto a sfera per mandata al bollitore ' .
R30 Rubinetto a sfera per ritorno dal bollitore .
S06 Mandata acqua calda sanitaria *

Installazione:

1. Per predisporre gli attacchi idraulici a muro, il -
gruppo termico ha in dotazione il “telaio ma-
schera precablaggio murale”. Questo va fis-
sato a muro, con le apposite viti mordenti, alte

quote prestabilite e deve essere perietiamente
aderente al muro per evitare eventuali curvature.
L'altezza a cui va posizionato il gruppo termico
dipende dal sistema di aspirazione dell’aria
comburente ed evacuazione dei prodotti della
combustione utilizzato (Fig. N5&). Per installare
il gruppo termico sopra un mobile 0 un piano
cucina dell’altezza di 950 mm e profondita di 630
mm, fissare il “telaio machera precablaggio mu-
rale” ad una altezza di 1300 mm. (Fig. N6).

Figura N5
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2. Predisporre gli impianti idraulici, (tenendo in con-
siderazione che gli attacchi ai rubinetti hanno i
diametri riportati nelle figure 2-3) facendo coinci-
dere la parte finale dei tubi (con filetto femmina)
con i fori del telaio maschera.

3. Posizionare il gruppo termico sul pavimento fron-
falmente alla predisposizione a mure e collega-
re il braccio di rotazione, con le apposite viti, al
telaic maschera precablaggio murale, nel punto
di fissaggio braccio di rotazione, indicato in figu-
ra 4. (Per facilitare 'operazione di sollevamento
e migliorare la presa, si consiglia di appoggiare
it gruppo termico sopra un sostegno che lo ten-
ga sollevato da terra di circa 100 mm, Fig. NG).

4. Sollevare il gruppo termico tenendolo il pill pos-
sibile in posizione verticale, senza farlo oscilla-
re rispetto al telaio fissato al muro, per evitare
torsicni al braccio di rotazione. Spingere verso
|"alto e verso il mure con un’azione continua, au-
tomaticamente il gruppo termico grazie ad un
“gancio di sostegno” incorporato nel telaio ma-
schera precablaggio murale si aggancera per-
fettamente nella posizione stabilita. (Attenzione
a non sollevare il gruppo termico tenendo le mani
sul lato posteriore).

5. Per garantire ulieriore sicurezza all'aggancio, fis-
sare con due viti autofilettanti & 4,2 mm in dota-
zione, il telaio del gruppo termico al telaio ma-
schera precablaggio murale, utilizzando i fori pre-
disposti nella parte alta di quest’ultimo.

6. Fissato il gruppo termico alla parete, collegare i
tubi idraulici ai rubinetti in dotazione al gruppo

Telaio maschera precablaggio murale

50%del peso

Il gruppo termico CSP SYSTEM - MURALE e stato
progettato per essere installato a parete ufilizzan-
do il sistema brevettato, fornito di serie. Questo si-
stema permette di sollevare il gruppo termico ma-
nualmente, dopo aver fissato il telaio al muro, sfrut-
tando if “braccio di rotazione per applicazione
murale”, . Con gquesto sistema, come si vede dalle
immagini che seguono, si pud installare il gruppo
termico senza l'ausilio di alcun apparecchio
sollevatore, in quanto il peso in oggetto & al 100%

100% del peso

termico, ed eseqguire i collegamenti elettrici.

7. Nel caso si debba togliere il gruppo termico dal-
la parete per eventuali riparazioni ¢ manutenzio-
ni, dopo aver tolto i collegamenti idraulici ed elet-
trict e svitato le due viti di sicurezza, si deve sol-
levare di pochi centimetri il gruppo termico per
sganciarlo, poi farlo scendere lentamente e ap-
poggiarlo su un sostegno,

Figura N 6
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Braccio di rotazione per applicazione murale

25% del peso

solamente nella prima fase del sollevamento e di-
minuisce progressivamente.

In questo modo lo sforzo massimo per il solleva-
mento si riduce ad un tempo brevissimo.

Quando il gruppo termico & installato, il braccio di
rotazione per applicazione murale resta posiziona-
to dietro di esso, per cui eventuali operazioni di
smontaggio e rimontaggio possona essere esegui-
te tutte le volte che necessitano.

5% del peso

Gli allacciamenti alle reti devono essere eseguitia
regola d’arte nel rispetto delle norme citate prece-
dentemente (pag. 12).

Per i collegamenti utilizzare i rubinetti e i tubi in
dotazione al Gruppo Termico.

Impianto di riscaldamento

Prima di effettuare i collegamenti idraulici si consi-
lia di pulire le tubazioni dell'impianto di riscalda-
mento,

E consigliabile collegare la valvola di sicurezza ad
un tubo di scarico per convogliare una eventuale
fuoriuscita diacqua, dovuta al’aumento della pres-
sione all'interno dell’impianto diriscaldamento.
Dope it collegamento, verificare che Pimpianto sia
privo di aria ed eventualmente eseguirne lo spurgo.
Controllare che la pressione di esercizio siacompre-
satra 0,3 e 3 bar.

Alimentazione acqua sanitaria

Lapressione nellarete di alimentazione deve essere

da 1 a 6 bar, nel caso di pressione superiore si
raccomanda diinstallare un riduttore.

Collegamento gas

L’installazione del Gruppo Termico deve essere
eseguita da personale abilitato come previsto dalla
Legge 46/90,

Il gruppo termico & dotato di un suo impianto gas, ed
& sufficiente collegarlo alla rete fornendo il tipo di
combustibile per cui & regolato, garantendo una
pressione di 13+20 mbar con gas Metano G20 e
13+50 mbar con gas GPL, con gruppo termico in
funzione (punto 3.2 tabella N 2 pag. 27e tabelle di
pag. 28 e 29).

Accertarsi che I'impianto gas sia stato realizzato se-
condo quantoprevistodallaNorma UNI CIG7129-7131
ed effettuare le verifiche previste.

Nellafase di collegamento sidovra porre particolare
attenzione a non danneggiare gliimpiantia bordo del
gruppo termico a causadi disassamenti o eccessive
torsioninell'avvitamento delle giunzioni.

Collegamenti elettrici

Gli allacciamenti elettrici devono essere eseguiti a
regola d’arte nel rispetto delle norme vigenti.
importante: mettere a monte dell’apparecchio un
interruttore bipolare con distanza fra i contatti di
aperturadi almeno 3 mm.

Per’alimentazicne generale dell’apparecchio dalla
rete elettrica, non € consentito 'uso di adattatori,
prese multiple e prolunghe.

E obbligatorio il collegamento con la messa aterra
secondo le vigenti norme CEL

La sicurezza slettrica dell’apparecchio é raggiunta
soltanto quando lo stesso & correttamente collegato
ad un’efficace impianto di messa a terra, eseguito
come previsto dalle vigenti norme di sicurezza. Far
verificare da personale abilitato che I'impianto elet-
trico sia adeguato alla potenza massima assorbita
all'apparecchio, indicata in targa, accertando in
particolare che la sezione dei cavi dell’impianto sia
idonea aila potenza assorbita dall’apparecchio.

' 2.6.1 Allacciamento alla rete elettrica

Tutti i gruppi termici CSP SYSTEM - MURALE
sono dotati di una spina maschio a 5 poli per il
collegamento all’alimentazione e al regolatore di
temperatura ambiente. Incltre i gruppi termici di
tipo MB2 sono dotati di una spina maschio a 4 poli
per il collegamento alla sonda esterna e al bollitore
eigruppi termicitipo PMB sono dotati di una spina
maschio a 4 poli per il solo collegamento della
sonda esterna.

In dotazione ai gruppi termici vengono fornite anche
le spine fammina.

Collegare i morsetti 1, L e 4 della spina femmina
a 5 poli con un cavo di tipo HOSVVF oppure HO5-
VVH2-F ad una rete di 220V-50Hz rispettando le
polarita e rispettivamente 1- linea, < -terrae 4 -
neutro (vedere Fig.N 1).

Collegamento ai regolatori di temperatura am-
biente '

Per consentire la regolazione della temperatura
ambiente mediante la temperatura di mandata del
gruppo termico, viene moniato di serie il ponte
marrone di collegamento all'interno della spina
femmina a 5 poli sui morsetti 2 e 3.

Per il collegamento dei regolatori di temperatura
ambiente é indispensabile togliere il ponte marrone
e inserire i fili del regolatore di temperatura.
Collegamento al bollitore . (serie MB2)

Per il funzionamento con il bollitore, & necessario
collegare i morsetti 1 e L della spina femmina a 4
poli al cavo proveniente dal bollitore.
Collegamento alla sonda esterna

Peri gruppi termici serie MB & necessario cablare i
terminali della sonda direttamente sulla connessio-
ne dell’apparecchiatura di gestione con micropro-
cessore; mentre per i gruppi termici serie MB2 e
PMB & possibile cablare |la sonda ai morseiti2ze 3
della spina femmina a 4 poli.

L’eventuale riprogrammazione del sistema dirego-
lazione secondo la nuova configurazione necessita
I'intervento dell’Unita di Assistenza Tecnica Zonale,
altrimentiil funzionamento continuera regolarmente
senza considerareil collegamento alla sonda esterna.
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Collegamenti ai sistemi di aspirazione ed evacuazione

Le parti pili trascurate degli impianti termici seno:
la presa d’aria comburente, 'evacuazione dei pro-
dotti della combustione, lo scarico della condensa,
i problemi per fuoriuscita d’acqua, la ventilazione o
evacuazione dell’aria viziata dallocale dove é instal-
lato il gruppo termico, i prelievi dai condotti dell'aria
comburente e dei prodotii della combustione e le
dilatazioni termiche delle canne e condotti all'inter-
no dell'edificio, tutti aspettila cuimancatasoluzione
ricade sotto le responsabilita rispettivamentie del
costruttore e dell’installatore, ai sensi del D.P.R.
24.5.1988 n° 224 e dellalegge 46/90 sulla sicurezza
degliimpianti.

Lacorrettaintegrazione del gruppo termico nell’edi-
ficio comporta la soluzione dei seguenti punti:

1. Aspirazione aria comburente

2. Scarico dei prodotti della combustione

3. Raccolta della condensa dei prodotti deila
combustione

4. Collegamento allo scarico idrico

5. Ventilazione o evacuazione dell’aria viziata
dal locale dove & installato il gruppo termi-
CO

6. Prelievo dell'aria comburente e dei prodotti
della combustione dai condotti

7. Dilatazione termica dei condotti indipenden-
te dalla struttura dell'edificio

Il D.P.R. 6.12.971 N. 447, all'articolo 1 comma 5,
inciude i suddetti punti 1, 2 e 5 frale responsabilita
del’installatore dell’impianto del gas.

| 7 punti seno inoltre sorretti dalle seguenti motiva-
zioni.

1. Aspirazione aria comburente

In ottemperanza al D.P.R. 412/93 & indispensabile
I’aspirazione dell’aria comburente direttamente dal-
I'esterno per rendere stagno, rispetto all’ambiente
abitato, 'intero circuito di combustione. D'altronde
la stessa UNI 7129 al punto 4.5 considera ditipo C
solamente i gruppitermiciicui condotti diaspirazio-
ne siano anch’essi stagni rispetto all’ambiente.

2. Scarico dei prodotti della combustione

| sistemi di evacuazione dei prodotti della combu-

stione consentiti sono essenzialmente:

- Camini regolati daile UNI 7129 e 9615 nonché
dal D.P.R. 412/93;

- Condotti di evacuazione regolati dalla UNI 7129
punto 4.6, EN 483 punto 6.2.2.

| condotti, considerati come facentt parte di un

unico complesso con il gruppo termico, devono
essere forniti e garantiti dal costruttore e devono
scaricare sopra il tetto dell’edificio, come prescrit-
to dall’art. 5 9° comma del D.P.R. 412/93.

Le deroghe alla suddetta prescrizione di scarico
sul tetto sono ben poche e ricavabiti dal confronto
fra il citato 9°comma ed i regolamenti edilizi locali.

Il camino, ai fini della sicurezza, fa parte integran-
te dell’impianto del gas, ai sensi del citato D.P.R.
447/91 art. 1/5. Pertanto per le nuove costruzioni
si dovranno osservare le sopracitate leggi e nor-
me, mentre per i camini gia esistenti sara necessa-
rio effettuare le verifiche atte a rilevare la corri-
spondenza degli stessi ai requisiti previsti dalla
UNI 7129 punti 4.3.2.1 ¢ 4.4.2.1;- tenutaaipro-
dotti della combustione ed impermeabilita;

- costruzione con materiali adatti a resistere alle
normali sollecitazioni meccaniche, al calore e al-
'azione dei prodotti della combustione e delle loro
eventuali condense;

- andamento verticale in assenza di qualsiasi stroz-
zatura per tutta la lunghezza;

- adeguata coibenza per evitare fenomeni di con-
densa o diraffreddamento dei fumi, in particolare
se posti all’esterno ¢ in locali non riscaldati;

- adeguata distanza dalle pareti circostanti median-
te intercapedine d'aria e comunque separazione
opportuna dai materiali combustibili e da quelli
facilmente infiammabili;

- camera di raccolta di eventuali materiali solidi e
condense, dell’altezza minima di 500 mm al di
sotto dell’imbocco;

- sezione di forma circolare oppure quadrangolare
con angoli arrotondati di raggio non inferiore a 20
mm; sono ammesse sezioni idraulicamente equi-
valenti;

- comignolo alla sommita rispondente ai requisiti
della UNI 7129, punto 4.3.3;

- assenza di mezzi meccanici di aspirazione posti
avalle del gruppo;

- nel caso di canne fumarie passanti entro locali
abitati 0 a questi addossate, esse non devono
avere alcuna sovrappressione al lore interno.

Incltre le dimensioni dei camini per gli apparecchi di
tipo C dovranno tener conto delle caratteristiche del
ventilatore, indicate dal costruttore. Peril calcolo &
necessario I'intervento di uno specialista, che appli-
chera le norme specificate in proposito.

Spesso nellarealta le verifiche sono impossibili da
effettuare e comungue i camini esistenti sono per-
meabili ai gas e poco coibentati: il loro adattamento
alle norme dunque risulta di difficile realizzazione.




Gruppo Imar spa

Di fronte a questa situazione le soluzioni sono le

seguenti:

- utifizzo del camino esistente con possibili dan-
ni a persone e cose dovuti alle condensazioni,
alle fughe di gas inquinanti, ed al malfunziona-
mento del gruppo termico;

- rifacimento del camino secondo le norme, qua-
lora ve ne sia la possibilita fisica. Cid pud com-
portare un costo che va dal 100% al 500% del
costo del gruppo termico rendendo talvolta tale
proposta insostenibile davanti al committente;

- utilizzo della canna fumaria quale alveolo
tecnico per I'alloggiamento del condotto di eva-
cuazione, ammesso che il gruppo termico instal-
lato abbia i requisiti per consentirlo e che questa
soluzione sia stata prevista esplicitamente e ga-
rantita dal costruttore.

Quest’ultima soluzione si & dimostrata |a pid prati-
cabile dai punto divista sicurezza, risparmio energe-
tico e costo di realizzazione.

3. Raccolta della condensa dei prodotti della
combustione

La formazione della condensa nel sistema di eva-
cuazions & un fenomeno naturale. Infattila combu-
stione di 1 m~ di metano producecirca 1,51 d'acqua
che nel funzionamento a regime viene evacuata
sotto forma di vapore. Attorno ai 60°C ditemperatu-
ra, come ad esempio nelle fasi di avviamenio a
sistema freddo, il vapore condensa e la parete
interna del camino si bagna trasmettendo poil’umi-
dita alle pareti esterne delle canne fumarie.

E gioco forza, per raggiungere nei gruppi termici un
alto rendimento, che latemperatura dei fumi debba
essere sempre pil contenuta: questa condizioneva
ad aggravare il fenomeno sopracitato.

Prevedendo nel futuro gruppi termici con rendimenti
ancor piu elevati, diventaindispensabile [araccolta
e lo smaltimento della condensa.

4. Collegamento allo scarico idrico

Laraccoltadella condensaimplicail collegamento
allo scarico idrico, che peraltro & indispensabile
anche per le fuoruscite d’acqua dovute ad interventi
degli organi di sicurezza montati a bordo del gruppo
termico, per cause accidentali e in ottemperanzaal
D.P.R. 224/88 sulle responsabilitd per danni da
prodotti. ‘

5. Ventilazione o evacuazione dell’aria viziata
dal locale dove & installato il gruppo termi-
co

Prendendo in considerazione il rischio di eventuali

fughe di gas dall'impianto di adduzione dovute alla
presenza di raccordi 0 a casi estremi quali urti

violenti, grave incurianella manutenzione, con inter-
pretazione restrittiva, ma molto vantaggiosarispetto
all'igiene ed alla sicurezza, della UNI 7129 punto
2.3.2,, siritiene utile I'evacuazione spontaneadelle
fughe stesse soprattutto nel locaie cucina.

6. Prelievo dell'aria comburente e dei prodotti
della combustione dai condotti

Per consentire la misurazione in opera del rendi-
mento di combustione del gruppo termico sono
indispensabili dei fori passanti nel condotto di
aspirazione dell'aria comburente e nel condotto di
evacuazione dei prodotti della combustione. |l foro
sul condotto di evacuazione dei prodotti della
combustione viene utilizzato sia per il prelievo che
per la misurazione della temperatura degli stessi,
il foro sul condotto di aspirazione dell'aria combu-
rente per la misurazione della temperatura come
indicato nella norma UNI 10839 neipunti 5.1 € 5.2.

7. Dilatazione termica dei condotti indipendente
dalla struttura dell'edificio

Qualsiasi condotto che subisce variazioni di tem-
peratura si dilata. Queste dilatazioni creano incon-
venienti guando vengono ostacolate dalla struttu-
ra dell’edificio. Per evitare crepe nei muri & oppor-
tuno interporre tra il muro e un condotto che pud
dilatarsi del materiale antigrippante.

B Soluzioni e sicurezze offerte da CSP SYSTEM
- MURALE per Vaspirazione dell’aria combu-
rente e Pevacuazione dei prodotti della com-
bustione

| 4 sistemi ideati risolvono tuttii punti sopracitati ad
eccezione dello scarico idrico che deve essere
realizzato nell'immaobile.

Le principali caratteristiche, proprie del sistema
CSP SYSTEM - MURALE che rendono possibile la
realizzazione dei sopracitati sistemi sono:

* la camera di combustione ed i condotti sta-
gni rispetto all’ambiente, che consentono I'in-
stallazione del gruppo termico anche negli am-
bienti abitativi senza particolari vincoli.

* il bruciatore a premiscelazione totale auto-
regolante, che assicura 'intima miscela in qual-
siasi condizione di installazione e di funziona-
mento, infatti al variare della portata d’aria varia
proporzionalmente la portata del gas. Cid avvie-
ne con il rilevamento della pressione differenziale
al diaframma sul condotto di adduzione dell’aria
comburente, che determina pneumaticamente la
proporzionale variazione della portata di gas com-
bustibile. All’estendersi dei condotti di aspirazio-
ne ed evacuazione aumentano le perdite di cari-
co e quindi diminuisce la portata d'aria combu-
rente, conseguentemente I'autoregolazione ade-

gua la portata termica.

L’autoregolazione conferisce al gruppo termico no-
tevoli caratteristiche di flessibilitad e adattabilita e ne
beneficiano:

¢ la sicurezza, in quanto la combustione non pud
produrre ossidi di carbonio salvo casi di mano-
missione o grave incuria;

* il rendimento, in quanto vi & un adeguamento
in tempo reale della portata del gas in funzione
della portata d’aria, la quale varia al variare del-
I"attivazione del tiraggic del camino o del con-
dotto di evacuazione verticale;

* |'indipendenza fra progettista edile e termo-
tecnico, in quanto non risulta necessario pro-
gettare un camino bensi & sufficiente disporre
di un alveolo tecnico utilizzabile anche per in-
novazioni o sostituzioni future;

* Pestrema flessibilitad e facilitad dell’installa-
zijone e la convenienza economica e di rea-
lizzazione, in quanto non vi sono vincoli parti-
colari nei condotti di aspirazione ed espulsio-
ne, permettendo la risoluzione di molti proble-
mi senza particolari opere murarie e disagi per
I'utente.

* la sicurezza e la certificabilita dell’opera, in
quanto i condotti ed il sistema sono garantiti dal
Gruppo Imar e la realizzazione viene effettuata
nel momento deli’installazione del gruppo termi-
co, consentendo cosi all’installatore di certifica-
re la propria opera.

Le numerose soluzioni attuabili offrono notevolivan-

taggi sia nellafase di progetiazione e di costruzione

dinuovi edifici ed impianti, siain quella di sostituzio-
ne di vecchi gruppi termici.

sul tetto o promiscui

TabellaN 1.
Sistemi di aspirazione dell’aria comburente ed
evacuazione dei prodotti della combustione
1°SISTEMA 2° SISTEMA 3° SISTEMA 4° SISTEMA
Condotti di aspirazione | |Condotti di evacuazione | | Condotti di aspirazione | | Condotti di aspirazione
ed evacuazione esterno in alveolo tecnico ed evacuazione in ed evacuazione esterni
parete interno edificio § |con terminale sul tetto o alveolo tecnico con con terminale di
con terminali in parete, terrazzo o in comignolo terminale sul tetto o evacuazione sul tetto o

Per l'installazione dei sistemi si dovranno consultare i manuali specifici di installazione.

terrazzo o in comignolo | | terrazzo o in comignolo
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1° SISTEMA

Condotti di aspirazione ed evacuazione esterno parete interno edificio con terminali in parete, sul
tetto o promiscui

li 1° Sistema si divide in 3 applicazioni con relative

tipologie di utilizzo:

APPLICAZIONE 1.1: Aspirazione ed evacuazione in

parete, singola utenza.

TIPO DI UTILIZZO 1.1.1

a) Aspirazione ed evacuazigne ¢on unico terminale in
parete.

APPLICAZIONE 1.2: Aspirazione ed evacuazione sui

tetto, singola utenza.

TIPO DI UTILIZZO 1.2.1

a) Aspirazione ed evacuazione cen unico terminale sul
teito.

APPLICAZIONE 1.3: Aspirazione in parete ed evacua-
zione in parete, sul tette o in camino, singola utenza.

TIPO DI UTILIZZO 1.3.1
a) Aspirazione da terminale in parete.
b) Evacuazione da terminale in parete.
TIPO DI UTILIZZO 1.3.2
a) Aspirazione da terminale in parete.
b) Evacuazione da terminale sul tetto.

c) Possibile ventilazione o evacuazione dell’aria vizia-
ta dal locale dove & installato il gruppo termico at-
traverso l'intercapedine del terminale.

TIPO DI UTHIZZO 1.3.3
a) Aspirazione da terminale in parete.
b) Evacuazione in camino.

1+2+7

APPLICAZIONE 1.3
TIPOO‘J g‘;IUZZO

APPLICAZIONE 1.%
TIPQ D|l lil':'ILlZZO

APPLICAZICHE 1.3
TFO DI ngLEZO
133

Punti soluzionati:
1 Aspirazione aria comburente
2 Scarico prodotti della combustione

3 Raccolta della condensa dei prodotti della combu-
stione

4 Predisposizione per collegamento allo scarico idrico

5 Ventilazione od evacuazione dell’aria viziata dal fo-
cale dove ¢ installato il gruppo termico

6 Prelievo dai condotti dell’aria comburente ¢ dei pro-
dotti della combustione

7 Dilatazione termico dei condotti indipendente dalla
struttura dell’edificio

2° SISTEMA

Condotti di evacuazione in alveolo tecnico con terminale sul tetto o terrazzo o in comignolo

Il 2° Sistema si divide in 2 applicazioni con relative
tipologie di utilizzo:

APPLICAZIONE 2.1: Alveolo tecnico con condotto di
evacuazione singola utenza.

TIPODIUTILIZZO 2.1.1

a) Aspirazione dall’alveolo tecnico.

b) Evacuazione dal condotto con raccolta della con-
densa

TIPO DIUTILIZZO 2.1.2

a) Aspirazione da terminale in parete o da altri punti
esterni.

b) Evacuazione dal condotto con raccolta della con-
densa.

c) Possibile ventilaziocne o evacuazione dell'aria

viziata dal locale dov’é installato il gruppo termico,

attraverso l'alveolo tecnico.

APPLICAZIONE 2.2: Alveolo tecnico collettivo con
condotti di evacuazione indipendenti per utenze.
TIPODIUTILIZZO 2.2.1

a) Aspirazione dall'alveolo tecnico.

b) Evacuazione dai singoli condotti per utenza con rac-
colta della condensa.

TIPODIUTILIZZO 2.2.2

a) Aspirazione da terminale in parete o da altri punti
esterni.

b} Evacuazione dai singoli condotti per utenza con rac-
colta della condensa.

¢) Possibile ventilazione o evacuazione dell'aria vizia-
ta dal locale dove & installato il gruppo termico, at-
traverso l'alveolo tecnico.
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3 | APPLICAZIONE 22
2] TReBinizio

Punti soluzionati:
1 Aspirazione aria comburente
2 Scarico prodotti della combustione

3 Raccolta della condensa dei prodotti della combu-
stione

4 Predisposizione per collegamento allo scarico idrico

5 Ventilazione od evacuazione dell'aria viziata dal lo-
cale dove & installato il gruppe termico

6 Prelievo dai condotti dell'aria comburente o dei pro-
dotti della combustione

7 Dilatazione termico dei condotti indipendente dal-
la struttura dell’edificio
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3° SISTEMA

Condotti di aspirazione ed evacuazione in alveolo tecnico con terminale sul tetto o terrazzo o in
comignolo

Il 3° Sistema si divide in 2 applicazioni con relative

tipologie di utilizzo:

APPLICAZIONE 3.1: Alveolo tecnico con condotti di

aspirazione ed evacuazione, singola utenza.

TIPO DI UTILIZZO 3.1.1

a) Aspirazione dal condotto con raccolta di eventuale
condensa e pioggia.

b} Evacuazione dal condotto con raccolta della con-
densa.

¢) Venlilazione o evacuazione dell’aria viziata dal lo-
cale attraverso l'alveolo tecnico.

APPLICAZIONE 3.2: Alveclo tecnico collettivo con con-
dotti di aspirazione ed evacuazione indipendenti per
utenze,

TIPODIUTILIZZO 3.2.1

a} Aspirazione dai singoli condotti per utenza con la
raccolta di eventuale condensa e pioggia.

b) Evacuazione dai singoli condotti per utenza con la
raccolta della condensa.

¢) Possibilita di ventilazione o evacuazione dell’aria
viziata dal locale dove & installato il gruppo termico,
attraverso l'alveolo tecnico.
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APPLICAZIONE 31
TIPC D UTRIZZO
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Punti soluzionati:
1 Aspiraziene aria comburente
2 Scarico prodotit della combustione

3 Raccolta della condensa dei prodotti della combu-
stione

4 Predisposizione per collegamento allo scarico idrico

5 Ventilazione od evacuazione dell'aria viziata daf lo-
cale dove ¢ installato il gruppo termico

6 Prelievo dai condotti dell’aria comburente o dei pro-
dotti della combustione

7 Dilatazione termico dei condotti indipendente dalla
sfruttura dell’edificio

4° SISTEMA

Condotti di aspirazione ed evacuazione esterni con terminale di evacuazione sul tetto o terrazzo o in
comignolo '

Il 4° Sistema & composto da un’applicazione con 4
relative tipologie di utilizzo:

APPLICAZIONE 4.1: Condotti verticali esterni singola
utenza.

TIPODIUTILIZZO 4.1.1
a) Aspirazione esterna parete in bocchetta,

b} Evacuazione dal condotte con raccolta della con-
densa.

TIPODIUTILIZZO 4.1.2

A) Aspirazione dal terminale sul tetto, terrazzo o comi-
gnolo attraverso l'intercapedine del condotto.

=+ b) Evacuazione dal condotte con raccolta della con-

densa.

TIPO DI UTILIZZ(O 4.1.3
a) Aspirazione a borde gruppo termico.

b) Evacuazione dal condotto esterno parete, esterno
edificio con raccolta della condensa.

TIPO DI UTILIZZ0O 4.1.4

a) Aspirazione dal terminale in parete o da altri punti
esterni.

b) Evacuazione dal singolo condotto con raccolta del-
fa condensa.

¢) Possibile ventilazione o evacuazione dell’aria vizia-
ta dal locale dov’é installato il gruppo termico attra-
verso l'intercapedine del condotio.
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APPLIGAZIONE 4.1
TIPO DI UTILEZZO
4.1

Punti sofuzionati:
1 Aspirazione aria comburente
2 Scarico prodotti della combustione

3 Raccolta delta condensa dei prodotti della combu-
stione

4 Predisposizione per collegamento allo scarico idrico

5 Ventilazione od evacuazione dell’aria viziata dal lo-
cale dove ¢& installato il gruppo termico

6 Prelievo dai condotti dell’aria comburente o dei pro-
dotti della combustione

7 Dilatazione termico dei condotti indipendente dalla
struttura dell’edificio
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Operazioni riservate esclusivamente alle nostre Unita di Assistenza Tecnica Zonali o a installatori aulorizzati.

Determinazione della pressione del gas all’ugelio I

La pressione del gas all’'ugello PGU si ricava nel seguente modo:

1. con un manometro che abbia la scala dilettura in Pa, sirileva la pressione a monte del diaframma PMD,
la pressione a valie del diaframma PVD e il AP tra le due pressioni si veda la fig. N 1.

2. infunzione deltipo di gas uiilizzato e del Ap siricava dalle formule indicate nella tabella N 1 il coefficiente
R di guadagno della pressione all'ugello rispetto al Ap e la portata termica Pn in KW.

3. conil coefficiente diguadagno e la formula indicata nellatabella N 1 siricava lapressione del gas all'ugello
PGU.

Tabelta N 1. Formule per la determinazione di R, della Pn e della PGU

Gas G20-H-E-L Gas GPL - B/P
1416-AP+450,8 AP-R AP-R
=_— =29 = = .
R 1000 "=y 07 =09 =y ®
PGU Pressione gas allugello in Pa = AP - R + PVD
Esempio di caicolo: 1,416-150+450,8
Coefficiente di guadagno R = = (,6632

Gas utilizzato: G20 1000

Pressione monte diaframma PMD rilevata = 235 Pa . . 150.0,6632
Pressione valle diaframma PVD rilevata = 85 Pa Portata termica nominale Pn= /75— 28 = 27,96 kW
AP rilevato =150 Pa

Pressione gas all’'ugelio PGU = 0,6632 - 150 + 85 = 184,48 Pa

Fig. N 1. Gruppo di combustione CSP SYSTEM - MURALE

1E

Legenda:

1A Prese di prelievo condotti di aspirazione
1E Prese di prelieve condotti di evacuazione

2 Presa di pressione condotti di aspirazione
3 Presa pressione condotti di evacuazione

4 Presa di pressione monte diaframma PMD

Presa di pressione valle diaframma PVD
Presa pressione camera di combustione
~Presa pressione rete gas

Vite di taratura valvola gas

Presa di pressione gas ugelio PGU
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Regolazione della pressione del gas all’'ugello

La verifica e la regolazione della pressione del gas allugello si attua nel seguente modo:
1. verificare che il gruppotermico sia regolato peril gas in utilizzo, si veda latarghetta tecnica del gruppo termico.

Qualorail gruppo termico sia regolato conun gas diverso da quelloin uso, sidovra riconvertire il gruppo termico
mediante 'utilizzo del Kit di trasformazione gas appropriato.

2. con un manometro che abbia a scala dilettura in Pa, si rileva la pressione del gas all'ugello PGU, si veda fig.

N 1.selaPGU rilevata non coincide con la PGU calcolata sideve agire sulla vite ditaratura della valvola ruotando
in senso orario per aumentare la pressione o in senso antiorario per diminuirla, sivedafig. N 1.

La pressione del gas allugello PGU infunzione alla differenza di pressione al diaframma AP e alla pressione
a valle del diaframma PVD si pud determinare utilizzando le tabelle successive.

Esempio. con una pressione a valle def diaframma PVD di 135 Pa e con un AP al diaframma di 85 Pa la
pressione del gas all'ugello PGU, utilizzando gas metano, corrisponde a 184 Pa,

E possibile eseguire questa operazione dopo essersiassicurati che la pressione del gasin rete, con bruciatore
acceso, non siainferiore alle pressioniriportateintabella N 2; nel caso in cuila pressione sia inferiore si devono
rimuovere le cause, solo dopo il ripristino della pressione si rieffettuera il controllo della pressione del gas
all'ugello e 'eventuale regolazione se necessaria.

Tabella N 2. Caratteristiche della rete di distribuzione del gas e © dei diaframmi e degli ugelli del bruciaiore
Tipodi | Pressione] Indicedi | Potere calorifico | Diaframma |Ugello bruciatore | Ugelto bruciatore | Diaframma | Diaframma
gas direte | WobbeWl, P.C.L valvola gas principale pilota ventilatore aria
Sigla mbar kWh/mdst | kWhim®s) kWhkg | D mm & mmx - n° 6 fori @& mm @ mm @ mm
G20 13+ 20 14,7 9,45 - 14,5 3,65 0,42 - 36,5
GPL 13+ 50 22,2 - 12,7 9,2 2,55 0,19 - 35,7
E Analisi dei prodotti della combustione I

Dopolaregolazione sideve effettuare il prelievo, dalle apposite prese suicondotti sivedafig. N 1, dei prodotti della
combustione e dell'aria comburente per eseguire 'analisi di combustione e il calcolo del rendimento secondo la
norma UNI10388. I valoridiriferimento degli elementi CO,, CO, NO,,, temperatura fumi e rendimento di combustione
sono riportati nella tabella N. 3 a pag. 30.




Pressione del gas all’ugello in funzione del AP e della pressione a valle del diaframma con gas Pressione del gas all’'ugello in funzione del AP e delia pressione a valle del diaframma con gas GPL

METANO G20

AP al diaframma in Pa AP al diaframma in Pa

40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 95 300 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 1i5 120 125 130 135 149 145 150 155 160 165 170 175 180 185 190
50 § 70 73 76 79 82 85 88 92 95 99i102 106 109 113 117 121 124 128 133 137 141 145 149 154 158 163 168 172 177
55 [ 75 78 81 84 87 90 93 97 100 104:107 111 114 118 122 126 129 133 138 142 146 150 154 159 163 168 173 177 182
60 [ 80 83 86 89 92 95 98 102 105 1091112 116 119 123 127 131 134 138 143 147 151 155 15% 164 168 173 178 182 187
65 [ 85 88 91 94 97 10¢ 103 107 110 114:117 121 124 128 132 136 139 343 148 152 156 16C 164 169 173 178 183 187 192
70 | 90 93 96 99 102 105 108 112 115 110l 122 126 129 133 137 141 144 148 153 157 161 165 169 174 178 183 188 192 197
75 [ 95 98 101 104 107 110 113 117 120 124:127 131 134 138 142 146 149 153 158 162 166 170 174 179 183 188 193 197 202
80 | 100 103 106 109 112 115 118 122 125 129'132 136 139 143 147 1531 154 158 163 167 171 175 179 184 188 193 198 202 207
85 | 105 108 111 114 117 120 123 127 130 134}137 141 144 148 152 156 159 163 168 172 176 180 184 18% 193 198 203 207 212
90 [ 110 133 116 119 122 125 128 132 135 139:142 146 149 153 157 161 164 168 1?5 177 181 185 189 194 198 203 208 212 217
95 [ 115 118 121 124 127 130 133 137 140 1441 147 151 154 158 162 166 169 173 178 182 186 190 194 199 203 208 213 217 222
100 | 120 123 126 129 132 135 138 142 145 149:152 156 159 163 167 171 174 178 183 187 191 195 199 204 208 213 218 222 227
105 | 125 128 131 134 137 140 143 147 150 154:157 161 164 168 172 176 179 183 188 192 196 200 204 209 213 218 223 227 232
110 | 130 133 136 139 142 145 148 152 55 1591162 166 169 173 177 181 184 188 193 197 201 205 209 214 218 223 228 232 237
115 ] 135 138 141 144 147 150 153 157 160 164:167 171 174 178 182 186 189 193 198 202 206 210 214 219 223 228 233 237 242
120 | 140 143 146 149 152 155 158 162 165 169} 172 176 179 183 187 191 194 198 203 207 21t 215 219 224 228 233 238 242 247

: ]
‘ 125} 145 148 151 154 157 160 163 167 170 174) 177 181 184 188 192 196 199 203 208 212 216 220 224 229 233 238 243 247 252
i

50 [ 88 93 98 102 167 112 117 12} 126 131 136 140 145 150 155 159 164 169 174 178 183 188 193 197 202 207 212 216 221 226 231

55 ] 93 98 103 107 112 117 122 126 131 136 141 145 150 155 160 164 16% 174 179 183 188 193 198 202 207 212 217 221 226 231 236
60 [ 98 103 108 112 117 122 127 131 136 141 146 150 155 160 165 169 174 179 184 188 193 198 203 207 212 217 222 226 231 236 241
65 | 103 108 113 117 122 127 132 136 141 146 151 155 160 165 170 174 179 184 189 193 198 203 208 212 217 222 227 231 236 241 246

70 | 108 113 138 122 127 132 137 141 146 15 156 160 165 170 175 179 184 189 194 198 203 208 213 217 222 227 232 236 241 246 251
75 1113 118 123 127 132 137 142 146 151 156 161 165 170 175 160 184 189 194 199 203 208 213 218 222 227 232 237 241 246 251 256
80 [ 118123 128 132 137 142 147 151 156 161 166 170 175 180 185 189 194 199 204 208 213 218 223 227 232 237 242 246 251 256 261
85 | 123 128 133 137 142 147 152 156 161 166 171 175 180 185 190 194 199 204 209 213 218 223 228 232 237 242 247 251 256 261 266
90 [ 128 133 138 142 147 152 157 161 166 171 176 180 185 190 195 199 204 209 214 218 223 228 233 237 242 247 252 256 261 266 271
95 | 133 138 143 147 152 157 162 166 171 176 181 185 190 195 200 204 209 214 219 223 228 233 238 242 247 252 257 261 266 271 276
100 | 138 143 148 152 157 162 167 171 176 181 186 190 195 200 205 20% 214 219 224 228 233 238 243 247 252 257 262 266 271 276 281
105 | 143 148 153 157 162 167 172 176 181 186 191 195 200 205 210 214 219 224 22% 233 238 243 248 252 257 262 267 271 276 281 286
110 | 148 153 158 162 167 172 177 181 186 191 196 200 205 210 215 219 224 229 234 238 243 248 253 257 262 267 272 276 281 286 291
115 | 153 158 163 167 172 177 182 186 191 196 201 205 210 215 220 224 229 234 239 243 248 253 258 262 267 272 277 281 286 2§61 296
120 | 3158 163 168 172 177 182 187 191 196 201 206 210 215 220 225 229 234 239 244 248 253 258 263 267 272 277 282 286 291 256 301

130 | 150 153 156 159 162 165 168 172 175 176} 182 186 189 193 197 201 204 208 213 217 221 225 229 234 238 243 248 252 257
1351 155 158 161 164 167 170 173 177 180 187 191 194 198 202 206 209 213 218 222 226 230 234 239 243 248 253 257 262

125} 163 168 173 177 182 187 192 196 201 206 211 215 220 225 230 234 239 244 249 253 258 263 268 272 277 282 287 291 296 301 306
130§ 168 173 178 182 187 192 197 201 206 211 216 220 225 230 235 239 244 249 254 258 263 268 273 277 282 287 292 296 301 306 311
135 173 178 183 187 192 197 202 206 211 216 221 225 230 235 240 244 249 254 259 263 268 273 278 282 287 292 297 301 306 311 316
140 | 178 183 188 192 167 202 207 211 216 221 226 230 235 240 245 249 254 25% 264 268 273 278 283 287 292 297 3G2 306 311 316 321
145 183 188 193 197 202 207 212 216 221 226 231 235 240 245 250 254 259 264 269 273 278 283 288 292 297 302 307 311 316 321 326
150 | 188 193 198 202 207 212 217 221 226 231 236 240 245 250 255 259 264 26% 274 278 283 288 293 297 302 307 312 316 321 326 331

140 | 160 163 166 169 172 175 178 182 185 189 192 196 199 203 207 211 214 218 223 227 231 235 239 244 248 253 258 262 267
145 | 165 168 171 174 177 180 183 187 190 194 197 201 204 208 212 216 21% 223 228 232 236 240 244 249 253 258 263 267 272
150 | 170 173 176 179 182 185 188 192 195 199 202 206 209 213 217 221 224 228 233 237 241 245 249 254 258 263 268 272 277
155 | 3175 178 181 184 187 190 193 197 200 204 207 211 214 218 222 226 229 233 238 242 246 250 254 259 263 268 273 277 282
160 | 180 183 186 189 192 195 198 202 205 209 212 216 219 223 227 231 234 238 243 247 251 255 259 264 268 273 278 282 287
165 | 185 188 191 194 197 200 203 207 210 214 217 221 224 228 232 236 239 243 248 252 256 260 264 269 273 278 283 287 292
170 | 190 193 196 199 202 205 208 212 215 219 222 226 229 233 237 241 244 248 253 257 261 265 269 274 278 283 288 292 297
175 | 195 198 201 204 207 210 213 217 220 224 227 231 234 238 242 246 249 253 258 262 266 270 274 279 283 288 293 297 302
180 | 200 203 206 209 212 215 218 222 225 229 232 236 239 243 247 251 254 258 263 267 271 275 279 284 288 293 298 302 307
185 | 205 208 211 214 217 220 223 227 230 234 237 241 244 248 252 256 259 263 268 272 276 280 284 289 293 298 303 307 312
190 | 210 213 216 219 222 225 228 232 235 239 242 246.249 253 257 261 264 268 273 277 281 285 289 294 298 303 308 312 317
195 | 215 218 221 224 227 230 233 237 240 244 247 251 254 258 262 266 269 273 278 282 286 290 294 299 303 308 313 317 322
200 | 220 223 226 229 232 235 238 242 245 249 252 256 259 263 267 271 274 278 283 287 291 295 299 304 308 313 318 322 327
205 | 225 228 231 234 237 240 243 247 250 254 257 261 264 268 272 276 279 283 288 292 296 300 304 309 313 318 323 327 332
210 | 230 233 236 239 242 245 248 252 255 259 262 266 269 273 277 281 284 288 2%3 297 301 305 309 314 318 323 328 332 337
215 | 235 238 241 244 247 250 253 257 260 264 267 271 274 278 282 286 289 293 298 302 306 310 314 319 323 328 233 337 342
E 220 | 240 243 246 249 252 255 258 262 265 269 272 276 27% 283 287 291 294 298 303 307 311 315 319 324 328 333 338 342 347
! 225 | 245 248 251 254 257 260 263 267 270 274 277 281 284 288 292 296 299 303 308 312 316 320 324 329 333 338 343 347 352
j 230 | 250 253 256 259 262 265 268 272 275 279 282 286 28% 293 297 301 304 308 313 317 321 325 329 334 338 343 348 352 357
; 235 | 255 258 261 264 267 270 273 277 280 284 287 291 294 298 302 306 309 313 318 322 326 330 334 339 343 348 353 357 362
;

[

~

155 | 193 198 203 207 212 217 222 226 231 236 241 245 250 255 260 264 269 274 279 283 288 293 298 302 307 312 317 321 326 331 336
160 | 198 203 208 212 217 222 227 231 236 241 246 250 255 260 265 269 274 279 284 288 293 298 303 307 312 317 322 326 331 336 341
165 | 203 208 213 217 222 227 232 236 241 246 251 255 260 265 270 274 279 284 289 293 298 303 308 312 317 322 327 331 336 341 346
170 | 208 213 218 222 227 232 237 241 246 251 256 260 265 270 275 279 284 289 294 298 303 308 313 317 322 327 332 336 341 346 351
175 | 213 218 223 227 232 237 242 246 251 256 261 265 270 275 280 284 289 294 299 303 308 313 318 322 327 332 337 341 346 351 356
180 | 218 223 228 232 237 242 247 251 256 261 266 27¢ 275 280 285 289 294 299 304 308 313 318 323 327 332 337 342 346 351 356 361
185 | 223 228 233 237 242 247 252 256 261 266 27} 275 280 285 290 294 299 304 309 313 318 323 328 332 337 342 347 351 356 361 366
190 | 228 233 238 242 247 252 257 261 266 271 276 280 285 290 295 299 304 309 314 318 323 328 333 337 342 347 352 356 361 366 371
195 | 233 238 243 247 252 257 262 266 271 276 281 285 290 295 300 304 309 314 319 323 328 333 338 342 347 352 357 361 366 371 376
200 [ 238 243 248 252 257 262 267 271 276 281 286 290 295 300 305 309 314 319 324 328 333 338 343 347 352 357 362 366 371 376 381
205 | 243 248 263 257 262 267 272 276 281 286 291 295 300 305 310 314 319 324 329 333 338 343 348 352 357 362 367 371 376 381 386

PVD Pressione valle diaframma in Pa
PVD Pressione valle diaframma in Pé

210 | 248 253 258 262 267 272 277 281 286 291 296 300 305 310 315 319 324 329 334 338 343 348 353 357 362 367 372 376 381 386 391
215 | 253 258 263 267 272 277 282 286 291 296 301 305 310 315 320 324 329 334 339 343 348 353 358 362 367 372 377 381 386 391 398
220 | 258 263 268 272 277 282 287 291 296 301 306 310 315 320 325 329 334 339 344 348 353 358 363 367 372 377 382 386 391 396 401
2251 263 268 273 277 282 287 292 296 301 306 311 315 320 325 330 334 339 344 349 353 358 363 368 372 377 382 387 391 396 401 406
230} 268 273 278 282 287 292 297 301 306 311 316 320 325 330 335 339 344 349 354 358 363 368 373 377 382 387 392 396 401 406 411
235 273 278 283 287 292 297 302 306 311 316 321 325 330 335 340 344 349 354 359 363 368 373 378 382 387 392 397 401 406 411 4316
240 | 278 283 288 292 297 302 307 311 316 321 326 330 335 340 345 349 354 359 364 368 373 378 383 387 392 397 402 406 411 416 421
245 | 283 288 293 297 302 307 312 316 321 326 331 335 340 345 350 354 359 364 369 373 378 383 388 392 397 402 407 411 416 421 426
250 | 288 293 298 302 307 312 317 321 326 331 336 340 345 350 355 359 364 369 374 376 383 388 393 397 402 407 412 416 421 426 431

240 | 260 263 266 269 272 275 278 282 285 289 292 296 299 303 307 311 314 318 323 327 331 335 339 344 348 353 358 362 367
245 | 265 268 271 274 277 280 283 287 2%0 294 297 301 304 308 312 316 319 323 328 332 336 340 344 34% 353 358 363 367 372
250 | 270 273 276 279 282 285 288 292 295 299 302 306 309 312 317 321 324 328 333 337 341 345 349 354 358 363 368 372 377
255 | 275 278 281 284 287 290 293 297 300 304 307 311 314 318 322 326 329 333 338 342 346 350 354 359 363 368 373 377 382
; 260 | 280 283 286 289 292 295 298 302 305 309 312 316 319 323 327 331 334 338 343 347 351 355 359 364 368 373 378 382 387
@ 265 | 285 288 291 294 297 300 303 307 310 314 317 321 324 328 332 336 339 343 348 352 356 360 364 369 373 378 383 387 392
270 | 290 293 296 299 302 305 308 312 315 319 322 326 329 333 337 341 344 348 353 357 361 365 369 374 378 383 388 392 397
275 295 298 301 304 307 310 313 317 320 324 327 331 334 338 342 346 349 353 358 362 366 370 374 379 383 388 393 397 402
280 | 300 303 306 309 312 315 318 322 325 329 332 336 339 323 347 35% 354 358 363 367 371 375 379 384 388 393 398 402 407

255 293 298 303 307 312 317 322 326 331 336 341 345 350 355 360 364 369 374 379 383 388 393 398 402 407 412 417 421 426 431 436
260 | 298 303 308 312 317 322 327 331 336 341 346 350 355 360 365 369 374 379 384 386 393 398 403 407 412 417 422 426 431 436 441
2657 303 308 313 317 222 327 332 336 341 346 351 355 360 365 370 374 379 384 389 393 398 403 408 412 417 422 427 431 436 441 446




Gruppo Imar s,a

Schemi elettrici
5 Tabella N 3. Valoriaconfronto secondo il marchio RAL-UZ 41 Misure relative alfutilizzo i

di gas Metano G20 con O,
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Regole di buona conduzione

B Impianti termici individuali

L'esercizio diunimpianto alimentato dal gruppo termi-
co CSP SYSTEM - MURALE risulta molto semplice:
la gestione dei livelli termici nell'ambiente abitato e
dell'acquacalda sanitaria, del ripristino del servizio nel
caso'di improbabili anomalie ed il controllo generale
degli stati e degli allarmi avvengono tramite consulta-
zione e manovra sul pannello di comandc posto sul
fronte del gruppo termico stesso.

I} proprietario o per esso I'occupante dell'alloggio ha
alcuni obblighidefinitidal D.P.R. 412/83, artt. 9 ed 11,
il cui adempimento corrisponde esattamente alle pro-
prie esigenze di sicurezza, risparmio energetico e
rispetto dell'ambiente. Tali obblighi vengono diseguito
riassunti e numerati da 1 a 4.

1. Rispetto del calendario annuale e dell'crario
giornaliero per gli impianti di riscaldamento con i
limiti fissati dall'art. 9, limiti che variano asecondadalla
zonaclimatica e dellatipologia edilizia. | CSPSYSTEM
- MURALE prevedeil collegamento conun programs-
matore giornaliero di controllo dellatemperatura am-
biente consentendo di attuare dette disposizioni di
legge.

2. Mantenimento della temperatura ambiente al
valore massimo di 20°C con +2°C di tolleranza per
tutti i tipi di edifici salvo quelli artigianali ed industriali
la cuitemperatura sara al massimo di 18°C. Il termo-
stato in ambiente o il programmatore giornaliero di
controllo dellatemperaturd ambiente collegato al pan-
nello dicomando del CSPSYSTEM - MURALE assol-
veaquesto obbligo. .

3. Aggiornamento del libretto di impianto, previa
compilazione iniziale ed indicazione deirisultati delle
verifiche periodiche e degliinterventi dimanutenzione,
il libretto di impianto va consegnato, quando cessa
I'occupazione dell'unita immobiliare, a chi subentra
nell'occupazione detiamedesima.

4. Affidamento della manutenzione a tecnici in
possesso dei requisiti obbligatori previsti dalla
legge 46/90.

L.e opere di manutenzione principali devono essere
effetiuate almeno una voltaall'anno e sono definite da

apposite norme UNIl e CEl

Almeno una voltaognidue anni vanno inoltre sottoposti
averifica: ifgeneratore di calore con prova dicombu-
stione, i sistemi di evacuazione dei prodetiti della
combustioneg, ilregolatore climatico ele valvole termo-
statiche se esistenti, cltre all'aerazione dei locali.

Le suddette operazioni possono essere affidate divolta
in volta, a giudizio del proprietario o dell'occupante,
all'Unita di Assistenza Tecnica Zonale del Gruppo
Imar che possiede i requisiti obbligatori previstidalla
legge 46/90 che provvedera all'aggiornamento del li-
bretto e rilascera la Scheda tecnica relazionale: in
questo caso la responsabilita della manuienzione &
mantenuta integralmente dal proprietaric o dall'occcu-
pante assieme alla responsabilitd dell'esercizio che
comunqgue glicompete.

Asceltadello stesso proprietario o dell'occupante, la
responsabilita della manutenzione (ma mai dell'eserci-
zio) pud essere affidata continuativamente all'Unitad

Assistenza Tecnica Zonale sullabase di un contrat-
to di manutenzione preventiva e programmata
finalizzato a garantire la sicurezza ed il buon funziona-
mento del CSP SYSTEM - MURALE dal momento
dell'installazione fino al termine della sua vita operati-
va.

Inquesto secondo caso'Unitadi Assistenza Tecni-
ca Zonale diviene il terzo responsabile per la
manutenzione dell'impianto, mantenendo aggior-
nato il libretto e provvedendo secondoi propricriteria
mantenere |'impianto efficiente & in grado di fornire
continuativamente le massime prestazioni che gli
sono caratteristiche. K

M Verifiche

L'esercizio e la manutenzione eseguiti secondo le
regole e le procedure sopra elencate consente all' uten-
te non solo di garantirsi sicurezza, risparmio e compa-
tibilith ambientale, bensianchedirisultareinregolaad
eventuali controlliche le Provincie edi Comunisaranno
tenuti ad effettuare negli anni venturi per accertare
I'effettivo stato di manutenzione e di efficienza degli
impianti stessi el'aggiornamento deirelativilibretticon
risultati positivi delle verifiche.

Operazioni da parte dell’utente per il normale esercizio I

L'utente, nelle vesti di responsabile dell'esercizio, si
accertera delle avvenute verifiche prima dell'accensio-
ne, eseguite adimpianto nuovo dall'installatore defi'im-
pianto (ilqualerilascera la dichiarazione di conformita
alle norme e compileraillibretto), oppure ad impianto
esistente prima dell'inizio della stagione invernale
dall'Unita di Assistenza Techica Zonale incaricata
di tale incombenza, che provvedera ad aggiornare |l

libretto.

Le operazioni diregolazione che potra eseguire 'uten-
te si effettuanc aprendo la portina e agendo sulle
manopole del pannello di comando (fig. pag. 35},
mentre lostato difunzionamento pud essere visualizzato
tramite i led presenti sia sul pannello sopracitato che
sulla portina copri pannello {fig. pag. 36).

Pannello di comando serie MB-MB2

X Riarmo ’éﬁ* Inverno ?}% Estate K Blocco

Regolatore di
temperatura

Termometro

riscaldamento

S ente
spento

o Bruciatore f Alimentazione
acceso elettrica

M Accensione del gruppo termico

Accertarsiche 'interruttore bipolare amonte dell’ap-
parecchio siainserito,

L'esame del pannello a partire dalla sinistra consente
di accertare se l'impianto termico & carico: se la
lancetta mobile del manometro & attestata sullo zero
Fimpianto non & sufficientemente riempito: intal caso
si dovra aprire il rubinetto di caricamento indicato in
figura, identificabile dalla manopolaazzurra e visibile
guardandoilgruppotermico dal basso.

Rubinettodi caricamento

llrubinetto vatenuto aperto fino aquandola pressione
segnalata dal manometro raggiunge il valore di 1 bar
congruppotermicofreddo, salvoindicazioni specifiche
del progettista. llrubinetto stesso va quindiimmedia-
tamente richiuso: un'eventualeinsistenza pud compor-
tare I'apertura della valvola di sicurezza con conse-
guente scarico d'acqua nell'ambiente, & consigliato
predisporreunapposito tubo di scarico per convogliare
l’acquadiun’eventuale scarico.

Ripristinata la pressione voluta si pud procedere al-
I'esame del panneilo di comando verso destra.,

Il commutatorerotativo di sinistra nel periodo estivo va
posizionato sul simbolo 3% (Estate), nei gruppi termici
MB2 e PMB si ottiene il servizio estivo di sola produ-
zione acqua calda sanitaria, nei gruppi termici MB
restera attivala funzione di antibloccaggio della pom-

pa. Nel periodo invernale il commutatore va posizio-
nato sul simbolo % (Inverno) per servizio riscalda-
mento, per servizio riscaldamento pil produzione
acqua cafda sanitaria per la serie MB2 ¢ PMB. La
presenza di tensione verrd confermata dall’accen-
sione del led verde inferiore con simbolo # sul pan-
nello di comando e dal led verde sinistro posizionato
sulla portina copri pannello (luce fissa).

A destra si trova la manopola di regolazione della
temperatura del riscaldamento. La posizione consi-
gliata per unimpianto aradiatori &€ compresafra 60 ed
80°C aseconda delle indicazioni del progettista.

Nel caso si utilizzi una sonda esierna per rilevare la
temperatura, bisogna riprogrammare il sistema di
regolazione, per far questo & necessario P'intervento
dell’ Unita di Assistenza Tecnica Zonaie.

I_'utilizzo della sonda esterna consente di mettere in
relazionelatemperaturadimandata con latemperatu-
ra esterna, cid significa che piu & alta quest'ultima pil
si abbassalatemperaturadimandata del riscaldamen-
to.

Per realizzare quanto sopra, si utilizza un sistema di
regolazione a microprocessore che determina auto-
maticamente latemperatura di mandata secondo una
relazione (riportata a pag. 6), che tienein considerazio-

neil fattore K impostato , la temperatura esterna,

l.atemperaturadi mandataimpostata pudvarirare da
un minimo di 47,5°C ad un massimo di 82,5°C.
L'Unita di Assistenza Tecnica Zonale regoleralama-
nopolain relazione allatipologia e alle caratteristiche
dell'impianto installato, per cui si consiglia di non
modificarela pesizione del regolatore ditemperatura.
Nel gruppo termico serie PMB sul pannello & presen-
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Pannello di comando serie PMB

X Riarmo

*ﬁ' Inverno

Regolatore di
3k Estate || K Bloceo temperatura

Termometro

/ riscaldamento

0 Gruppo termico
spento -

) . ) Regolatore di
0 Bruciatore f Alimentazione temperatura

acceso ‘ elettrica sanitario

te una terza manopola in posizione centrale rispetto
ai commutatori sopracitati delle versioni MB e MB2.
Questa manopola consente la regolazione da 35° a
55° C della temperatura di utilizzo dell’acqua calda
sanitaria prodotta dallo scambiatore di calore a pia-
stre.

A questo punto lI'impianto é stato avviato e funzione-
ra regolarmente ed automaticamente a seconda
delle regolazioni prescelte. L'accensione del led
verde centrale § (bruciatore acceso) sia sulla portina
che sul pannello indica che il bruciatore del gruppo
termico sta funzionando.

Serigrafia portina copri pannello serie MB-MB2-PMB

0 Bruciatore
acceso

L

i L Ll CSPSYSTEMMURALE ~ .

W Segnalazione delle anomalie ,

Il gruppo termico CSP SYSTEM - MURALE & gestito

da un sistema di regolazione a microprocessore che

segnalaanche gli allarmi. La segnalazione dieventuali

anomalie avviene con I'accensione deiled, verde cen-

trale (bruciatore acceso) e rosso {blocco) e pil preci-

samente:

+ Mancanza acqualed verde con lampeggio lento e
led rosso con luce fissa;

+ Sonda mandata interroftaled verde e led rosso con
lampeggio veloce,

+ Anomalia connessioni schedaled verde e led ros-
so con lampeggio lento;

= Mancanza aria led verde spento e led rosso con
lampeggio lento;

+ Blocco per mancanza fiammaled verde spento e
led rosso con luce fissa;

# Alimentazione
elettrica ‘ x Blocco

« Blocco per intervento termostato di sicurezza led
verde spento e led rosso con lampeggio veloce,
+ Sonda esterna interrotta led verde con lampeggio
lento e led rosso spento;
» Sonda sanitario interrottaled verde con lampeggio
lento & led rosso spento;
Nel caso disegnalazione dibloccol'utente puo ruotare
il commutatore rotativo nella posizione ¥ di riarmo,
dopo almeno 10 secondi dallaccensione del led,
ottenendo il ripristino del regolare funzionamento e lo
spegnimento della segnalazione di anomalia, ma se si
dovesse ripetere tale segnalazione non si dovra insi-
stere neitentativi di sblocco oltre le 4 0 5 volte, tenendo
presente che il blocco corrisponde ad una posizione di
autodifesa del sistema a fronte di una causa che a
questo punto va individuata e rimossa interpellando
I'Unita di Assistenza Tecnica Zonale.

M Programmazione del servizio termico
Perottenere le migliori prestazioni dal gruppo termico
CSP SYSTEM - MURALE si puo scegliere fra diverse
possibilitd gestendo I'impianto diriscaldamento con
I'apposito termostato diregolazione e variando gli orari
conun programmatore giornaliero, oppure si pud sce-
gliere la temperatura pit opportuna sul termostato
ambiente. '

E opportuno tener presente che unatemperatura pitl
contenuta (minore di55°C perl'acquacaidaeintorno
ai60°C perilriscaldamento) comporta maggior comfort
e minori consumi.

Ad ognicambio di stagione il servizio diriscaldamen-
to verra avviato o disattivato spostando il commuta-
tore rotativo dalla posizione di estate alla posizione
di inverno o viceversa.

Anomalie cause e possibili rimedi I

Le principali anomalie riscontrabili a cui I'utente pud po

B Controlio

£ consigliato un controllo mensile della pressione e di
unaeventuale segnalazione dianomalie.

M Spegnimento

Nel casol'impianto non debbaessere utilizzato perun
periododitempo prolungato & consigliabile non disat-
tivare il gruppo termico, in modo che la funzione di
antibloccaggio della pompa resti attiva cosl come la
funzione antigelo. Qualcra non ci sia la possibilita di
lasciare attivato il gruppo termico, bisognera posizio-
nare il commutatore rotativo sullo 0 (Gruppo termico
spento) e disattivare 'interruttore bipolare di alimenta-
zione esterno per evitare Peventuale danneggiamento
delle apparecchiature elettroniche dovuto a scariche
atmosferiche 0 a sovratensioni. Incltre & buona norma
chiudereil rubinetto diintercettazione del gas e dell'ac-
gua. inoltre seil locale puo raggiungere 0°C si consiglia
disvuotarel'impianto.

rre rimedio sono le seguenti 5:

Perdite di acqua dal
gruppo termico

Servizio acqua calda

sanitaria insufficiente Odore di

Temperatura

gas ambiente bassa

Radiatori rumorosi

Qui di seguito viene dato I’'albero delle possibili cause e rimedi:

PERDATE Di ACQUA
CAL GRUPPD TERMICO

P LOCALIZZARE LA PER.
DITA SE INDISPENSABILE,

PRESSONE DEL
GRUPPO TERMICO
CORRETTAL
(0.8-1.2 BAR)

PRESSIONE DEL
GRUPPQ TERMICO
MAGGIORE DI
3 BAR?

CHIAMARE LUATZ;

V- SPEGNERE IL GRUPPO

;- TERMICO, CHIUDERE 1L
RUBINETTO DI CARICAMEN.
TO £ CHIAMARE LUATZ -

RUBINETTC DI
CARICAMENTO GRUPPO
JERMICC CHILEO?,

. SE I FENOMENG
. CONTINUA CHIAMARR
St WAL

SERVITID ACQUA CALDA, I
SAMITAKLA [MSU FACIENTE

TEMPERATURA D1
ERCGAZIONE ACQUA
CaLDE EBASEAL

POCAQUANATA
Di ACQUA EROGATAI

RUEINETT DI
INTERCETTAZONE
APERT

FRESENZA DI
EQLUTORET

1 ALTRI DB
RUEINETT
HISCELATOR
SOMO UM

DI REGOLAZIONE
EOLUTGRE E POSIZIONATG
80 450550 G

LA PERDITA
ELOCALIZZATA
IN GRUPPO

st

- CHIJDERE [

/" RUBINETTO GENERALE .
DEL: CONTATORE, AREAHRE
(i 1k KOCALE CHIAMARE

L e TECHIGE -

- SEILFENOMEND
 CONTINUA CHIAMARE:,
L'UNITA Di ASSISTERZA
- TECNICA ZONALE -

(IOBERE RUBINET T
TRATA, GAS GALDAIA
REARE IL LOCALEE." -

L CHIAMARE
UHITA DI ASSISTENZA
= TECHICA ZOMALE "

LA PRESTONE
1N RETE £
VARIATT

. GHIAMARE UAT.Z:;




TEMPERATURA
AMEBIENTE SASSA

Sl POSSONO

TR G DEL £ PREENTE ALZARE LEVAVOLE CORM SCALDANTI IAWOLE TERNOSIF
LA SONDA TERMOSTATICHE DB TERMOSIFONI FREODI
GRUF O TERMICOF ESTERNA 1 TERMOS FONI

TERMSS FOMI CHIUSH

RN : P oo L e L R
CORP SCALDAXTI - CHAMARE LUMITA Di E};ﬁi}f,‘\;ﬁu‘o ¢
: INSUFEICIENT) 1 ASSISTENZA TECNICA: POSIZIONATO 1

CONSULTARE TECNICS R0 HONALE ESTATEF

ILLED VERDE DI
L& 5014 DI BLOCCO AUMENTAZIONE
ELETTRICA
EACCED

ILGRUPZO
TERMICO EIN
TEMPERATURA?

£ PRESENTE
LA SONDA
ESTERNA |

ILSELETTORE
ESTATE| NVERNG
£ POSIZIONATO
SU ESTATED
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AUMENTATIONE
ELETTRICA
EACCESO

L RUBINETTO DEL GAS
£ APERTOT

RUCTAREIL
COMMUTATORE SU
RI&RMO,
S RIARMAT

LA PRESS! NESUL
MANOMETRO £
CORRETTAI
(0,512 BAR)

NO

I/ CHinMARE LUNITA Di
L ASSISTENZA TECNICA,:
b ZONAL :

L'EVENTUALE
ENTERRUTTORE
ESTERNO E
POSZIQNATO
517 ONE

1L O RCOLATORE
FURZIONAT

'CHIAMARE UURITA D
'ASSISTENZA TECNICA

ARET

LE SARACINESCHE S CHEAM P 3 NALE:
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